OIOCNES.  1mpressora laser a cores HL-4000CN _ L. COnfi gurar q impressora
Manual de Configura(}ao Raplda Passo 1 Instale o cartucho da cabeca de impress

Antes de mais, leia o folheto "REGULAMENTOS" para garantir que utiliza a
impressora de forma segura.

Leia este ‘“Manual de Configuracao Rapida” antes de configurar a impressora.

B Antes de utilizar a impressora, tem de configurar o hardware e instalar o controlador.

M Identifique o sistema operativo do seu computador (Windows® 95 / 98 / Me, Windows _ ek L =
NT® 4.0, Windows® 2000 / XP ou Macintosh®). ‘ ‘ “ A~ R . ’ . /4 Cartucho da

Tampa da frente Tampa da saida do papel Retire ?ﬁ

. ~ 2 o ~ . L - . cabeca de
Bl O cabo de interface ndo € um acessorio padrao. Adquira o cabo adequado para a u Botao cor de laranja impregssé .
interface que pretende utilizar (paralela, USB ou rede). A maior parte dos cabos
q . p (p 0 .. ) . p . n o Retire todo o material de g Carregue no botao @para abrir a Carregue no botao cor de laranja para Desembale o cartucho da cabeca
paralelos existentes suportam comunicagOes bidireccionais, mas existem outros que tém embalagem. tampa da frente. abrir a tampa da saida do papel. de impressao.

uma incompatibilidade com os pinos ou podem nao ser compativeis com IEEE 1284.
B Se for administrador, configure as definicdoes da impressora de rede de acordo com o
Manual de Configuracio Rapida de Rede (no verso).

Peca de proteccao

Rolamento de
transferéncia

Componentes da caixa

Os componentes incluidos na caixa podem diferir de pafs para pais.

Guarde todo o material de embalagem e a caixa da impressora. Devera utiliza-los sempre que transportar a impressora. i 2 Folha protectora
LJ3855001 Impresso no Japao "
CD-ROM Cartucho da cabeca Cabo de @ Puxe Iflrtmemetnte as 4 fitas para as retirar @ Allnhe 0s rolamentos c:10 cartucho da ca_t:jega dle - e Eett"’? sjol?a protectora. o o ro o @ Fech:a a tampa da saida do
(inclui Manual do utilizador) de impressao alimentagao CA completamente. ) impressao com as ranhuras e, em seguida, coloque-o ota: Nao toque na superficie preta do rolamento de papel.
Remova a pecga de proteccao. suavemente na impressora. transferéncia. Feche a tampa da frente.
Impressora
.e Para Windows® .
‘ Para Macintosh® Passo 2 Coloque papel na bandeja
Guias de papel laterais
Manual de Configuracao Réapida Cartuchos de toner
Manual de instalagao do controlador para Windows® (Preto, Ciano, Magenta

Manual de instalagao do controlador para Macintosh® € Amarelo)

Bandeja . izl [ > , Até aqui
de papel =
O que Contém O CD_ROM? o E;J\)/(;an?ebl?weja do papel até parar. @ Remov? a peca de @ Puxe as guia§ de pgpel para fora. @ Coquue p_apel na bandeja do.papel. @ Alinhe as guias laterais do @ Coloqge novamente a
geiramente a parte da frente protecgao. Levante a guia do fim do papel e Certifique-se de que o papel fica papel com o papel. bandeja do papel na
P PR . ~ da bandeja e remova-a da impressora. introduza-a na ranhura do formato de todo abaixo das patilhas. impressora.
Encontrara uma série de informagoes neste CD-ROM. papel que pretende colocar.

Install Software Instalar o controlador e os utilitarios da

impressora. (O sistema Mac OS® X nao & suportado por PaSSO 3 Instale 0S CartUChOS de toner

este programa de instalacao do software) >
Tampa superior Cartucho do toner Selo do toner

Maintenance Tutorial Video com instrugbes para a
manutencgao da impressora.

' Documentation Visualizar o Manual do Utilizador da

Impressora e 0 Manual do Utilizador da Rede em

formato PDF. (Programa de visualizag¢ao incluido) AL
" Ve

;. Color PDF Print Sampl.es 3 o Remova a tampa 9 Desembale o cartucho do 9 Introduza o cartucho do toner com o lado da e Rode as alavancas fazendo @ Puxe o selo do toner para @ Repita os passos @ a 6
Ver amostras de cor de impressoes em formato PDF. superior. toner. etiqueta voltado para cima. pressao para baixo e cima, para o remover. para os outros cartuchos de

Agite 7 a 8 vezes 0 Faca corresponder a etiqueta de cor com a bloqueie-as na marca 9 toner. Volte a colocar a tampa
cartucho do toner. etiqueta correspondente na impressora. lateral.

Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com) & o recurso central para
tudo o que esteja relacionado com a impressora.

. N . &g B Menu Form Feed
Transfira os controladores e utilitarios mais recentes . . . .

) . - @ Prima . @ Prima Q trés vezes.
para a impressora, leia as seccoes de FAQ e as i ot
sugestdes para resolugao de problemas e saiba mais
sobre solugbes de impressao especiais.

PaSSO 4 Imprlma uma hSta de deflnlgbes da lmpres SOI'a Nota: dS:;1;f;rda;tigirtfolig'ilor:r;avgfssor.nensagens do painel de controlo, consulte "Definir o idioma

Menu Printer Settings
1:System Printing

Prima @ trés vezes. A impressora imprimira entao
a respectiva lista de
definicoes.

o Certifique-se de que a alimentagao da 9 Ligue o cabo CA a impressora e, em @ Ligue a Depois de a impressora aquecer, Mi'_‘; CList
impressora esta desligada. seguida, a tomada. impressora. aparecera a mensagem Ready to ‘Hepor s
NAO ligue o cabo de interface. Print.

©2002 Brother Industries, Ltd. ©1998-2002 TROY XCD Inc. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS

Windows e Windows NT s@o marcas registadas da Microsoft Corporation nos EUA e noutros paises. HP e HP/UX sao marcas comerciais da
Hewllet-Packard Company. UNIX é uma marca comercial da UNIX Systems Laboratories. Adobe PostScript e PostScript3 sao marcas
comerciais da Adobe Systems Incorporated. Netware ¢ uma marca comercial da Novell, Inc. Apple Macintosh, iMac, LaserWriter e AppleTalk

Todas as outras marcas ¢ nomes de produts mencionados neste manualsio marcas comerciais rgistadas das respectivas cmpresas Consulte o manual de instalagio do controlador para JEllloues ou o0 manual de instalaciio do controlador para BTS00,




NETWORK READY

HL-4000CN
Form Feed

@)

Set

Manual de Configuracao Rapida de Rede

B Se pretende ligar a impressora a rede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes de iniciar a instalagdo.
B Se for administrador, configure as defini¢des da impressora de rede de acordo com as seguintes instrugoes.
B A palavra-passe predefinida para o servidor de impressao € 'access'. Pode utilizar o BRAdmin Professional ou um web browser para alterar esta palavra-passe.

A
Menu

Ready Alarm @

Back

Definir o idioma do painel de § Configurar o endereco IP, mascara de sub-rede e endereco de gateway (utilizando o painel de controlo)

Controlo Nota: A sua impressora esta configurada para receber um endereco IP, mascara de sub-rede e endereco de gateway de um servidor DHCP. Se nao utilizar um servidor DHCP, siga os passos abaixo descritos.

Definir o método de aquisi¢cdo do Definir o endereco 1P Definir a mascara de sub-rede Definir o endereco de gateway
endereco IP para 'Painel de controlo'.

Ready to Print H

Menu

0 Prima Q .

Menu Ready to Print TCP/IP TCP/ 1P TCP/ 1P
1:System Menu Setup IP Address IP Address Subnet Mask

Continuacgao do passo anterior Continuacao do passo anterior Continuagao do passo anterior

gPrim:r&FjEEd_ oPrima Q ' @Prima @ . @Prima @ . @Prima @ .

Menu
Set

HTCP/IP “ TCP/IP

1:System HTCP/IP ‘
. IP Address Subnet Mask Gateway Address
1:System g @ Form Feed Form Feed y Form Feed

Power Save Time Pri . Pri ' Pri
o m rima Q @ rima O @ rima gt)

5:Network Form Feed Set Set

Prima tres vezes. .
@ @ gpl’lma O . IP Address Subnet Mask Gateway Address
Set 000.000.000. 000.000.000.000 000.000.000.000

5:Network
H1 :System Ethernet Utilizando @ ou @ , defina o valor @ Defina a mascara de sub-rede Defina o endereco de gateway da
Panel Language e Prima (Y) . pretendido (por exemplo, 192). da mesma forma que definiu o mesma forma que definiu o

Form Feed
e Prima Q 5 Network ‘ IP Address Reboot system H endereco IP. Reboot system H endereco IP.

192.000.000. to take effect to take effect

Set TCP/IP Form Feed

@ Prima Q . Prima @ € mova O Ccursor para o Subnet Mask Gateway Address
Language Set valor seguinte. 255.255.255.000% 192.168.001.254%
English * TCP/IP Cancel

IP Address :
Set IP Add
etup ress Form Feed ‘192.000.000' @ Prima Q .

@ Percorra os idiomas disponiveis utilizando @ Prima Q . Repita os passos @ e @ para Back

os botoes @ ou @ . Setup IP Address Set concluir a definicao do endereco IP.

DHCP *

Language
English

HTCP/IP H

H Form Feed Subnet Mask

) IP Address
6ana ™ . ‘192.168.001. ‘ Form Feed

Prima Q para aceitar o idioma. Setup IP Address @ Prima O .
Set Panel Form Feed Set

Se quiser definir o endereco de gateway: Va para @

Reboot system ‘ Se nao quiser definir o endereco de gateway: Va para @
Language H Reboot system to take effect

English * to take effect
Menu Passados 3 segundos, aparecera um

@ Prima O para colocar novamente a Setup IP ﬁ::;fs_: asterisco ( % ).

impressora no estado Ready to Print. Job
P y i,
@ Prima Q . @ Prima Q -

Back
to Print H TCP/ 1P ‘ Back HTCP/IP ‘

Aparece um asterisco ( % ). @ Prima O
Set

‘ IP Address ‘ Passados 3 segundos, aparecera
192.168.001.100% um asterisco(*)_

Setup IP Address IP Address

Mapa dos C&pftlllOS do Manual do Utilizador de Rede Para o administrador (Apenas para utilizadores de Windows®)

Para configurar o servidor de impressao, consulte o Manual do Utilizador de Rede incluido no CD-ROM. Instale o utilitario de configuracao BRAdmin Professional
Windows®  Ponto-a-ponto TCP/IP Capitulo 3 Impressao ponto-a-ponto O software BRAdmin Professional foi concebido para gerir os dispositivos de rede ligados da Brother.
Windows® 95/98/Me NetBIOS Capitulo 4 Impressao ponto-a-ponto NetBIOS Por exemplo, as impressoras Brother de rede e os dispositivos Brother Multifun¢des de rede podem ser
: Netware IPX/SPX Capitulo 6 Impressao em Novell NetWare geridos através do software BRAdmin Professional. O software BRAdmin Professional pode também ser
hiu g wre— Windows Ponto-a-ponto TCP/IP Capitulo 2 Impressao TCP/IP utilizado para gerir dispositivos de outras marcas cujos produtos suportem o protocolo SNMP (Simple
. = NT® NetBIOS Capitulo 4 Impressao ponto-a-ponto NetBIOS Network Management Protocol). Para obter mais informagoes sobre o utilitirio BRAdmin Professional,
& T Netware IPX/SPX Capitulo 6 Impressao em Novell NetWare visite o site http://www.solutions.brother.com
Windows® Ponto-a-ponto TCP/IP Capitulo 2 Impressao TCP/IP
2000/XP NetBIOS Capitulo 4 Impressao ponto-a-ponto NetBIOS
IPP (Internet Printing Protocol) TCP/IP Capitulo 2 Impressao TCP/IP
Netware IPX/SPX Capitulo 6 Impressao em Novell NetWare
UNIX/Linux TCP/IP Capitulo 1 Impressao em UNIX Wis®
Macintosh® Macintosh® Apple Talk  Capitulo 7 Impressao em Macintosh
TCP/IP Capitulo 7 Impressao em Macintosh
. HI}' * 0s2 Warp Server TCP/P CaplltUIO 2 Impress?o TCPAP Coloqgue o CD-ROM na unidade do CD-ROM. @ Cligue no icone Install Cligue em BRAdmin Professional.
LI W LAN Server NetBIOS Capitulo 4 Impressao ponto-a-ponto NetBIOS O ecra de abertura aparecera automaticamente. Software no ecra de menu. Siga as instrugbes que aparecem

Siga as instrugbes que aparecem no ecra. no ecra.



